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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2006/94/EG

av den 12 december 2006

om faststillande av gemensamma regler for vissa godstransporter pa vig

(kodifierad version)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 71.1,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kom-
mitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (%), och

av foljande skal:

(1) Rédets forsta direktiv av den 23 juli 1962 om faststdllande
av vissa gemensamma regler for internationella transporter
(yrkesmissiga godstransporter pd vig) °) har flera
ginger () dndrats pd visentliga punkter. For att skapa
klarhet och overskadlighet bor det direktivet kodifieras.

(2) En gemensam transportpolitik innebdr bland annat att man
faststiller gemensamma regler for internationella godstrans-
porter pé vidg till eller frin en medlemsstat eller genom en
eller flera medlemsstater. Dessa regler bor faststillas pé ett
sitt som bidrar till att den inre marknaden for transporter
fungerar val.

(3) Det dr nodvandigt att sdkerstilla en gradvis utbyggnad av
de internationella godstransporterna pa vdg med tanke pa
utvecklingen av handeln och varuflédena inom gemen-
skapen.

() EGT C 241, 28.9.2004, s. 19.

() Europaparlamentets yttrande av den 21 april 2004 (EUT C 104 E,
30.4.2004, s. 545) och rddets beslut av den 14 november 2006.

() EGT L 70, 6.8.1962, s. 2005/62. Direktivet senast dndrat genom
forordning (EEG) nr 881/92 (EGT L 95, 9.4.1992, s. 1).

() Se bilaga II del A.

(4)  Ett visst antal transporter befriades frdn varje kvotsystem
och transporttillstind. Inom ramen for organisationen av
den marknad som inrdttades genom rddets f6érordning
(EEG) nr 881/92 av den 26 mars 1992 om tilltrade till
marknaden for godstransporter pa vdg inom gemenskapen
till eller frdn en medlemsstats territorium eller genom en
eller flera medlemsstaters territorium (°) bor det for vissa av
dessa transporter, pd grundval av deras sirskilda kinne-
tecken, fortsitta att finnas ett system for befrielse fran
kravet pd gemenskapstillstind och varje annat transport-
tillstand.

(5) Detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas skyldig-
heter vad giller de tidsfrister for inforlivande med nationell
lagstiftning och tillimpning av de direktiv som anges i
bilaga II del B.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

1. I enlighet med villkoren i punkt 2 skall medlemsstaterna
liberalisera de typer av internationella godstransporter pd vig i
yrkesmdssig trafik och transporter for egen rdkning som
fortecknas i bilaga I, om sddana transporter sker till eller frin
medlemsstaterna eller i transit genom deras territorier.

2. De typer av transporter och de resor utan last i samband
med sddan transport som fortecknas i bilaga I skall undantas fran
skyldigheten att inneha gemenskapstillstind och varje transport-
tillstand.

Artikel 2

Detta direktiv skall inte paverka de villkor som en medlemsstat
uppstiller for sina egna medborgare for att bedriva sidan
verksamhet som avses i detta direktiv.

Artikel 3

Rédets forsta direktiv av den 23 juli 1962 om faststillande av
gemensamma regler for vissa godstransporter pd vig upphor
harmed att gilla, utan att det péverkar medlemsstaternas
skyldigheter vad giller tidsfristerna for inforlivande med
nationell lagstiftning och tillimpningen av de direktiv som
anges i bilaga II del B.

() EGTL 95, 9.4.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom 2003
ars anslutningsakt.
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Hanvisningar till det upphdvda direktivet skall anses som Artikel 5
hanvisningar till detta direktiv och skall lisas enligt jamforel-

setabellen 1 bilaga IIL. Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Strasbourg den 12 december 2006.
Artikel 4

Pd Europaparlamentets vignar Pé rédets vignar

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det J. BORRELL FONTELLES M. PEKKARINEN
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Ordférande Ordférande
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BILAGA 1

Transport som befriats frén kravet pd gemenskapstillstind och varje annat transporttillstand

Posttrafik som genomfors inom ramen for samhallsomfattande tjanster.
Transport av skadade eller trasiga fordon.

Godstransport med fordon vars hogsta tillitna totalvikt, inbegripet sldp, inte Gverstiger 6 ton, eller vars tillitna
nyttolast, inbegripet slapets nyttolast, inte Gverstiger 3,5 ton.

Godstransport med motorfordon pé foljande villkor:

a)  Fraktgodset skall tillhora foretaget eller ha salts, kopts, skankts eller hyrts, framstallts, utvunnits, foradlats eller
reparerats av foretaget.

b)  Transporten skall syfta till att fora godset till foretaget, leverera det frdn foretaget, forflytta det antingen inom
foretaget eller for egen rakning utanfor foretaget.

¢)  De motorfordon som anvinds for transporten skall koras av foretagets egen personal.

d)  De motorfordon som anvinds for transporten skall tillhora foretaget eller ha kopts pé kredit eller hyrts av
foretaget, under forutsittning att de i sddana fall uppfyller de villkor som faststdlls i Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/1/EG av den 18 januari 2006 om anvindning av fordon hyrda utan forare for
godstransporter pa vag (1).

Denna bestimmelse giller inte for ersttningsfordon som anvinds kortvarigt i samband med att det fordon som
normalt sett anvands r funktionsodugliga.

e)  Transporten skall endast utgora stodverksamhet inom ramen for foretagets verksamhet.

Transport av lakemedel, medicinsk apparatur och medicinsk utrustning samt av andra artiklar som behovs vid hjalp
vid olycksfall, i synnerhet i samband med naturkatastrofer.

EUT L 33, 4.2.2006, s. 82.
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BILAGA 11

DEL A

Upphivt direktiv och indringar av det i kronologisk ordning

Radets forsta direktiv av den 23 juli 1962 om faststdllande av vissa gemensamma
regler for internationella transporter (yrkesmissiga godstransporter pa vég)

(EGT 70, 6.8.1962, s. 2005/62)
Rédets direktiv 72/426/EEG
(EGT L 291, 28.12.1972, s. 155)
Radets direktiv 74/149/EEG
(EGT L 84, 28.3.1974, s. 8)
Radets direktiv 77/158/EEG
(EGT L 48, 19.2.1977, s. 30)
Radets direktiv 78/175/EEG
(EGT L 54, 25.2.1978, s. 18)
Rédets direktiv 80/49/EEG

(EGT L 18, 24.1.1980, s. 23)
Radets direktiv 82/50/EEG

(EGT L 27, 4.2.1982, s. 22)
Radets direktiv 83/572/EEG
(EGT L 332, 28.11.1983, s. 33)
Rédets direktiv 84/647 [EEG
(EGT L 335, 22.12.1984, s. 72)
Rédets forordning (EEG) nr 881/92
(EGT L 95, 9.4.1992, 5. 1)

DEL B

Endast artikel 2

Endast artikel 6

Endast artikel 13

Tidsfrister for inforlivande med nationell lagstiftning och tillimpning (hinvisningar i artikel 3)

Datum f6r tillimpning

Direktiv Tidsfrist for inférlivande
Rédets forsta direktiv av den 23 juli 31 december 1962
1962 om faststillande av vissa gemen-
samma regler for internationella trans-
porter (yrkesmdssiga godstransporter
pa vag)
72/426/EEG —
74/149EEG —
77|158[EEG 1 juli 1977
78/175[EEG 1 juli 1978
80/49/EEG _
82/50/EEG 1 januari 1983
83/572[EEG 1 januari 1984
84/647|EEG 30 juni 1986

1 juli 1974

1 juli 1980
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BILAGA III
JAMFORELSETABELL
Radets forsta direktiv av den 23 juli 1962 om faststillande av "
gemensamma regler for vissa godstransporter pd vig Detta direktiy

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2 —

Artikel 3 Artikel 2

— Artikel 3

— Artikel 4

Artikel 4 Artikel 5

Bilaga Bilaga I

— Bilaga II

— Bilaga III




